Przed Paryzem — Olowiany Zolnierzyk

Droga Grdce,

pisze do Ciebie ex post. Ostatecznie, jak zwykle, bo nie moge z Tobg rozmawiac o tym wszystkim, co mnie
spotyka, kiedy Cig przy mnie nie ma.

Jestem teraz jakies pottora dnia drogi od bram Paryza. Zatrzymalismy sie w oberzZy, na nocleg. Woznica,
stwierdzil, ze konie sq zbyt wyczerpane, by kontynuowac dalej podroz. Nie ufam temu czlowiekowi, bo w
jego oczach bez trudu mozna zobaczyé, ze jest nikczemny i bardzo chciwy. W dodatku, ma tyle znaniom
na twarzy, co Szatan drog prowadzqgcych donikgd. Ale w tym przypadku, nie ktamat. Konie byly padniete.
Wydzielatly spod uprzezy bialq maz i nie reagowaly juz na bol. To przykry widok, patrze¢ na cierpienie
zwierzqt, ktore sq nie tylko piekne, lecz postuszne. I to wszystko dzigki oddaniu, ktorym obdarza sie kazde-
go, majgc do niego bezgraniczne zaufanie.

Czulem narastajgcq nienawis¢ do tego bezlitosnego kuczera, ale i tez ulge. Jak mogtbym spaé, wiedzqc,
ze konie cierpig w podrozy i powoli umierajq z wycienczenia. Z powodu jednego cztowieka. Tak! Mnie -
pasazera, ktory chce siegngc¢ gwiazd. I to natychmiast!

Grace!

Nigdy nie zatrzymywatem sie w takich tawernach. Byta ohydna, wrecz obrzydliwa! Ponadto, cate po-
mieszczenie, aby dac wiecej swiatla w nocy, zadymiono przez najtansze Swiece z toju. Siedziato tam
mnostwo ludzi. Zbyt brzydkich, abym mogt opisac¢ ich wrodzong szpetote oraz odor uwalniajgcy sie z
przesigknigtych tanim winem przepoconych ubran. Ta oberza byla miejscem dla zblgkanych dusz, ktore
nie mogly nigdzie poleciec, bo juz nie mialy skrzydel.

Tam musiatem zosta¢ na noc. W tym jedynym domu na rozstaju, gdzie drzwi sq zawsze otwarte dla
wszystkich tych, dajgcych zazwyczaj tylko cien wlasnej duszy, godnego politowania, wlasnego istnienia.

Jestem teraz tak daleko od Ciebie i teraz tak.... blisko piekla. Nie masz pojecia jak mi Ciebie brakuje!

Jak sie okazato, mojego woznice bardzo dobrze znano w tej oberzy. Zauwazytem, ze wiele 0sob usmie-
chato sig¢ na jego przybycie. On poszed! na ,,rozmowe” z gospodarzem i zapewne powiedzial, ze wiezie
kolejnego panicza do stolicy, a ja? Usiadtem w kqgcie, przy klejgcym sie stole. Brudnym od rgk ludzi,
ktorzy nigdy nie spojrzeli na swoje dtonie.

Z dala od hatasu i oderwany z trwajqcej i zarazem wyczerpujgcej podrozy, chciatem napisac list do Cie-
bie. Pragnglem, oprocz tego, co opisuje teraz, wyrazi¢ uczucia jakimi darze kobiete mojego zycia. Na-
pisac o mitosci, tesknocie i o zwyktym dotyku. Tak! O tym najprostszym uczuciu ptyngcym prosto z serca.
Nie byto mi to jednak dane, aby wszystko wyrazié¢ piorem, Grdce — moja latajgca bezszelestnie jaskotko!
Nie byto, bo wydarzyt sie wypadek.

Tak widocznie chciat Bog.

Kiedy probowatem w pospiechu pisac list do Ciebie, zabito czlowieka. Nie umart od razu od zadanego
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ciosu. Ktos niespodziewanie poderznql mu gardlo. Jednakze tak nieskutecznie, zZe ten mezczyzna probujgc
tamowacé rane, szedl chwiejnym krokiem, pod ramieniem tulgcej sie do niego Smierci, w moim kierunku.
Z wielkim wysitkiem bronit si¢ przed tym, co juz byto nieuniknione. Tracqc sity, mamrotal; chciat mi cos
waznego powiedziec. Zrozumiatem tylko jedno zdanie. W koncu, zakrwawiony i betkoczgc bez sensu, padt
na moje ramie, a potem sie zsunglt, jak zasypiajqce dziecko na kolana matki. Trzymatem go jakis czas, a
nastgpnie spojrzatem na tych wszystkich, ktorzy dali przyzwolenie na morderstwo.

Wszyscy patrzyli na mnie i czekali, co dalej zrobie. Mieli nadzieje, ze zwale tego czlowieka na podtoge.
Odsung nogq niechciany i niespodziewany sSmiec, ktory na chwile przerwat mi pisanie listu do Ciebie.
Sqdzili, ze bede jak kazdy, albo jak oni: opuszcze wzrok i bede udawal, ze nic nie widziatem.

Gdyby nie jedno wazne zdanie tego nieszczesnika, ktory mi skonat w ramionach, stchorzytbym. Poddalb-
ym sie wiekszosci, aby rowniez unikngc¢ podobnego losu.

Nie!

Niech ten trup, krwawi mi dalej na spodnie! Niech jeszcze oddycha moimi ptucami, ktore w tym momen-
cie byly, jak po szalonym biegu. Bez mozliwosci zaczerpnigcia swiezego powietrza, ale jakze z silnie bi-
jacym sercem i niesamowitq sitq!

Nie wiem, Kochanie, gdzie lezy prawda. I czym jest mechanizm w naszym umysle, ze dopuszczamy sie do
takiej zbrodni. Tak lekko, tak bez wysitku... Wrecz tanczgc. Pozbawiamy kogos Zycia, nie majqc pojecia o
tym, kim sami jestesmy i jak tatwo lekcewazymy czyjes istnienie.

Nie moge Ci powiedziec¢, Jaskotko, co ustyszatem od tego zamordowanego cztowieka. Nie uwierzytabys. A
jesli jednak, to mogtabys nie zrozumiec, chocby dlatego, ze kazdy z nas jest inny.

Od tego wypadku w tawernie, wiele sie zmienifo. Zycie nas zmienia, Grdce... Kazdego dnia. I niewazne,
czy stajemy z problemami w szranki, czy je ignorujemy. To okolicznosci towarzyszqce naszej kreacji rze-
czywistosci wplhywajq na nas. Sq tak silnie, zZe tracimy czasem nad sobq kontrole, i zarazem chec do tego,
co chcemy osiggngc.

Przepraszam Grdce, ale musze sie teraz wyciszy¢ i uspokoic¢. I Ciebie rowniez musze ukoié¢ dobrym
stowem. Nic mi nie jest. Zyje i jade dalej do Paryza.

Jutro napisze.
Twoj Mathieu
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stanowczo zabronione. (Ustawa o prawie autorskim i prawach pokrewnych, Dz.U. 1994 nr 24 poz. 83 z
dnia 4 lutego 1994r.).
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